
EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION 

ULTÉRIEURE.

ES_IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, RETER PARA REFERÊNCIA FUTURA: LEIA ATENTAMENTE.

DE_WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.
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Input voltage 100-240 V

Input AC frequency 50-60 Hz

Output voltage 12 V

Output current 1.5 A

Output power 18 W

Average active efficiency ≥88 %

Efficiency at low load (10 %) %

No-load power consumption 0.15 W
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EN_Turn off remote control:
FR_Pour éteindre la télécommande
ES_Para apagar el control remoto
PT_Desligar o controlo remoto:
DE_Schalten Sie die Fernbedienung aus:
IT_Spegnere il telecomando:

EN_MODE:Choose the heat intensity you like
FR_MODE :Pour choisir l'intensité de chaleur souhaitée
ES_MODO:Para elegir la intensidad de calor que más prefiere.
PT_MODE:Escolha a intensidade de calor de que gosta
DE_MODE:Wählen Sie die gewünschte Heizintensität
IT_MODE: Scegliere l'intensità di calore desiderata

EN_TIMER:Choose the heat time you like
FR_MINUTERIE :Pour définir la durée du massage
ES_TEMPORIZADOR:Para elegir el tiempo de masaje que más prefiere.
PT_TIMER:Escolha o tempo de aquecimento de que gosta
DE_TIMER:Wählen Sie die gewünschte Heizdauer
IT_TIMER: Scegliere il tempo di riscaldamento desiderato

EN_INTENSITY:Control massage function from low to high
FR_INTENSITÉ :Pour ajuster l'intensité du massage de faible à forte
ES_INTENSIDAD:Para controlar la intensidad de la función de masaje de 
baja a alta.
PT_INTENSIDADE:Controlo da função de massagem de baixo para alto
DE_INTENSITÄT: Steuerung der Massagefunktion von niedrig bis hoch
IT_INTENSITA': Controlla la funzione di massaggio da bassa ad alta.

EN_You can choose these massage parts (back,lumbar, thighs, legs) to enjoy
FR_Vous pouvez opter pour ces différentes zones de massage（dos, lombaires, cuisses, jambes）pour en tirer 
satisfaction
ES_Usted puede elegir masajear estas partes (espalda, lumbar, muslos, piernas) para disfrutar.
PT_Pode escolher estas peças de massagem (costas, lombares, coxas, pernas) para desfrutar
DE_Sie können diese Massagebereiche (Rücken, Lendenwirbelsäule, Oberschenkel, Beine) auswählen und 
genießen
IT_È possibile scegliere queste parti di massaggio (schiena, lombare, cosce, gambe) per godere di

EN_POWER:Turn on remote control 
FR_POWER：Pour éllumer la télécommande
ES_ENCENDIDO:Para encender el control remoto
PT_POWER:Ligar o controlo remoto 
DE_POWER:Schalten Sie die Fernbedienung ein
IT_POWER:Accendere il telecomando

EN_BACK MASSAGE
FR_MASSAGE DU DOS
ES_MASAJE PARA ESPALDA
PT_MENSAGEM DE VOLTA
DE_RÜCKEN-MASSAGE
IT_MASSAGGIO DORSALE

EN_LUMBAR MASSAGE
FR_MASSAGE DES LOMBAIRES
ES_MASAJE PARA LUMBAR
PT_MENSAGEM LUMBAR
DE_LUMBAR-MASSAGE
IT_MASSAGGIO LOMBARE

EN_THIGH MASSAGE
FR_MASSAGE DES CUISSES
ES_MASAJE PARA MUSLOS
PT_ALTA MENSAGEM
DE_OBERSCHENKEL-MASSAGE
IT_MASSAGGIO DELLE GAMBE

EN_LEG MASSAGE
FR_MASSAGE DES JAMBES
ES_MASAJE PARA PIERNAS
PT_MENSAGEM DE LEGISLAÇÃO 
DE_BEINMASSAGE
IT_MASSAGGIO ALLE GAMBE
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